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doque con

I'évadé de Troyes était si habilement trave
¢x-complice ne le recon- m
nut pas, il lui dit en se
soulevant 3 demi pour
un salut sommaire :

— Je crois, monsieur,
que vous vous trompesz...
Qui demandez-vous ?

— Je demande mon-
sieur Jarrelooge... répli-
qua Léopold, d'est bien
ici, n'est ce pas ?

Et il entra tout & fait,
en refermant la porte
dont il avait eu soin de
retirer la clef.

En entendant la voix
du nouveau venu, le
libéré était devenn pile
comme un spectre,

Il sentait ses jambes
chanceler sous lui,

— Toil... balbutia t-
il effaré ; c'est toi !...

— Tu me reconnais
done !... fit Léopold
avec un mauvais souri-
re. Nous ne nous som-
mes pas vus depuis si
longtemps que tu pouvais
avoir oublié tout de moi
jusqu'au  son de ma
voix... '

Jarrelonge était reve-
nu déja de sa premiédre
et instinctive terreur.

— Tu te trompe bi-
grement | s'éoria t-il, je
peusais 3 toi tout le
temps !... C'est la Pro-
vidence qui t'envoie ... ‘

— La Providence ? répéta Léopbld avec un effrayant sé-
rienx. Riem ne m'étonne moins... La Providence est de mes
amies... Je me-charge m8me au besoin de la suppléer .

— Depuis quinze jours, je te cherche...-

! — Ta parole ? fit I'exeéslusionnrire en ricanant.
! — Foi de Jarrelonge...

' — B.ih ! vratneat ?2...
. Tu avais des remords..,

Ce dernier s'abattit sur la petite table qu'il catraioa dans ¢a chute.

— Lesquelles ?

Ta conscienea parlait sans doute...

" — Desremords... bal-
butia’ le llbéré avec em-
barras. '
—Eh ! mon Diev, ¢a
se comprendrait... les
natures les plus endur-
cies en ont quelquefois...
Mais ne te dérange donc

" pas. Tu vepais de te

meltre & table.. continue
ton eouper... Tandis que
tu mangetas nous cause-
rons trauquillement...
— Il s'azit bien de
causer tranquillement |

‘répliqua Jarrelonge ave

impétuosité, Je t'ai dit
queje te cherchais de
puis quinze jours, «t
c’est vrai..

-—Que me voulma

“ta?

— Te communiquer
des faits graves, t'ap-
prendre une résurrection
qui peut te perdre..,

Léopold sassit de
I'autre c8té de la table
et dit du ton le plus'
talme.

— La résurrection de
la jenue fille du pont de
Bercy, jo suppose ?

Jarrelooge le regarda
d’un air hébéts,

— Quoi ? murmura-
t il ! tu sais cela 11

— Pardie ! ! et bien
d’autres choses encore...

— Toutes celles, généralement, que j'ai intérét 4 connat

tre...

— Tu sais que la demoiselle habite cette maion ? -

— Qui,
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— Qu'elle occupe la chambre contigué 4 la mienne? ...
Léopold ignorait ce détail qu'il nota dans sa mémoire. Cela
ne l'empécha point de répondre ¢ ’ :

" — Je le sais...

Puis il ajouta, non sans amertume :

— Je sais aussi qu'a cette heure elle a dans les mains les
lettres contenues dans le sac de madame Utrsule ; je sais qu'elle
s'est présentée chez le notaire dont une de ces lettres portait l’a-
dresse, et qu’elle a regu de lui un paquet cacheté qu'elle doit re-
mettre & un notaire de Nogent-sur-Seine en échange d’une fortu-
ne...

Jarrelonge, frappé de stupeur, ressemblait 3 un homme
ivre.

— Ah | ¢, mais.., 'écria-t-il... tu es donc le diable !...

— Peut-étre bien...

— Qui t'a révélé toutes ces choses ?...

— C’est mon secret...

— Puisque tu n’ignores rien, tu sais aussi sans doute que la
petite se mettra en route demain - matin, escortée de son amou-
reux, un particulier du nom de Paul.., oo
bien...

Il ajouta, mais 4 haute voix. o

— Je savais cela comme le reste, et jo sais de plus qu’un
drdle, un faux ami cn qui j'gyga mis ma oohﬁ_nnoe, un ocollabo-
rateur amplement payé, a livté'& Renge tous mes sacrets, aprés
avoir vol¢ le sac de madame QHW R R ‘

~— Tu veux parler du Bl
épouvantée de V'accent de L“ b
gards. :

— Je veux parler de tot:

-— De moi ?... commejge

— Qui ! cent fois oui ! futerr
De toi qui a volé le sac, qui - rotrduvé. la jeune fille et qui Jui
asvendu les deux lettres I..;% o

Jarrelong: tremblait dq
la force de hausser les épag

&

corps. Il eut néanmoins

— Allons, tu es fou ! gﬁgug-kll Comment. supposes-tu
que j'aurais été me livrer aib@ ¥ Podiguoi auraisje volé ce sac,
igoorant ce qu'il contcoait et A9 achant - méme pasde quoi il
s'agissait ? T '

Léopold fit un geste de dbldre et s'écria :

— Tu m’as bien vol¢ widw argent et mes papiers |

Cet argument qui semb@&g’discntable ne déconcerta point
Jarrelonge. S o

— Ca, dit-il, c'est une /gutre affaire... A

— Que nous réglerons {8wt'd Theure... reprit Léopold.

— Quand tu voudras, et tout de suits #i ga to - convient. ..
Te figures-tu par hasard que ta m’épouvantes ?... Ah | mais,
noo, et je me rebiffe 4 1a fin | Les  lettres que tu m'acouses d'a
voir vendues & Renée, la demoiselle du poat de Beroy, sont tom-
bées dans ses maios bien malgré mot... .

— Alloos done ! T et

¥

— Et la preuve, c’est que 3’ai risqué ma peau pour les ra-
voir &t pour nous garder de la guillotine.

— C’est un mensonge...

— Calme tes nerfs. .. écontéimoi ¢ing minutes et tu me
croiras...

— Jamais de la vie!

— Eocoute toujours...

— Bon ! pensa Léopold. ~ Eile nféi@.‘poinl partie, ., tout va |

- Jarrelonge raconta comment, ayant, découvert  par hasard
que Renée était vivante et demecurait dans Ia ochambre voisine,
il avait appris qus Paulsc mettait & la récherche des lettres ; il
entra dans les détails de son voyage & Anvers et montra sa bles-
sure,

Léopold restait incrédule,

~ Belle histoire, en vérité, ct qui fait grand honneur & ton
imagination ... dit-il avec un rireironique. Explique-moi done
alors pourquoi, sachant que les papiers dangereux sont 3 coté de
toi, de 'autre c6té d’une cloison, tu te préparesa filer. Voici
la preuve de tes projets de départ! ajouta Iex-réclusionnaire en
montrant une valise fermée ct une malle cordée soigneuscment,.
Bien convaineu qu’un jour je te repincerais, et oraigaant de pas-
ser un mauvais quart d’heure, tu allais mettre une frontiére
quelconque entre nous, en me laissant désarmé a la diserétion de
mes ennemis ! Halt2 Jd ! mon gargon I... Nous sommes compli-
©0es, par conséquent solidaires, et les choses ne finiroat pas ainsi...

— Alors, tu refuse de me croire ?

— Parfaitement...

En face de ce parti pris, Jarrelonge sentit Pirritation le ga-
guer & son tour. '

11 vida d’un tirait son verre Lt répondit d’'un ton gogue-
pard : )

— Puisque o'est comme ga, mon bon, chacun pour soi !...
Nous ailons discuter nos petits intététs I.., Je me fich: pas mal
de tes papiers dangereux qui sont chez Reode | Est-ce que tout
ga'me regarde ! Il s'agit d’uae fortune, dis-tu... C’est bien possi-

 ble, mais ta ne soufllais mot de cette fortune quand il était ques-

tian de noyer la petite... Tu te servais de moi pour tirer les
marrons du feu et les manger tout seul... Tu me faisais 'aumé-
ne de quelques malheureux « fafiots garatés... , Tu m'exploitais
4 propos des fausses clefs qui t'ont servi & fouiller les meubles de
Phétel de Terrys, et tu trouvais mauvais que je veuille me met
tre & I'abri quand les combinaisons qui devaient t'enrichir cn me
laissant gueux tourneat contre toi ! Qa, par cxemple, cest trop
fort | Tu m’as roulé comme un eousorit et au momeat o moi,
bonne bate, je me mettais en quatrs pour t: retrouver et t'aver-
tir, tu te défiais de moi et, & présént, quand je te dis la vérits
pure, tu me traitss de menteur l... J'en ai par-dessus la téts de
tout ga l... Oui, je file, et ta te débarbouilleras comme tu vou-
dras, ou plutét comme tu pourras, en oompagaie de ton cousin
Pascal Lantier avec qui tu devais partager la grenouille |

L’évadé de Troyes pinga les 1dvres en fronga. les sourcils.

— Toi, pensait-il, tu en sais trop long !

Jarrelonge se versait & boire.

— Veux tu trinquer ? demanda-t-il en riant & Léopold.

— Pourquoi pas ?... Les querclles ne servent & rien...
Mieux vaut ticher de nous entendre...

— Nous entendre ? répéta Jarrelonge. A quel sujet ?

— Tu vas me rendre les papiers qye tu m’as volés...

— Quels papiers ?... Les « Mémoires » du comte de Ter-
rys ?

— Oui,.. ,

— Sur lesquels il y a la preuve que la fille du comte est
innocente du crime de parricide... et que cependant le cousin
Pascal et toi vousla laisserez condamuer pour des intéréts d’ar-
geut que je ne connais pas... ‘ o )

— Peu importe oo .que contiennent - ocs Mémoires... dit
Léopold avee impatience, Tu vas me Jes rendre;...

— (Cadépend... . : :
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8.« —Doguoi?
| — Du prix que tu veux y meltre... Combien mo les achd-
testu ?

— Tu m’as vol4 do I'argent... -

— Volé... volé... Bt tu orois que pour les quatra sous qui
dtaicnt dans la commode du passage Tooanier, je to rendrai uno
machive qu'on we payerait cent mille franes comms un linrd ?
" fit Jarrelonge ou riant,

L'ex-réolusionnaire serra les poivgs avco furcur,

— Ainsi, dit:il d'une voix sifilanto, ninsi, tu vendrais ces
« Mémoires 2...»

: — Jon'en ai pas cu I'idée, parols d'honncur l... Mais, mon
B . sicox, faut pas fairo lo malin avee Bibi... Bibi to tient... L
 dessus, nous allons trinquer comme une pairc d’amis...

Jarrclonge se leva ct, tournant le dos A ea victime, il alla
, cusrir un placard dang lcquel il prit un verre. Ceex fut fait en
¥ | moins d'une demi-minute, mais cet espace do tomps si court suf.
J§ | it 3 Léopold pour mettro & exéeution ls projet qu'il méditait,

] Depuis que son oi-devant complice parlait de trinquer, il
svait glis:é 52 main dans la pocho do sou pardessus, ouvert le
soffret de oristal ot saisi entro ses doigts une pincée de poudre
decrotale.  Au moment out-Jarrelonge no pouvait le voir il jeta
daos le verre aux trois quarts plein-lo terrible poison.

Lie libéré revint, plaga dovant Léopold un verre qu'il rem-
flit jusqu'au bord, et so rassit en disant ¢

— A ta santé, ma sieille... Ce n'est pas du chambertin, tu
sais, vi du pomard, mais ga se laisse boire tout do méme...

— A ta santé... répliqua Léopold.

, Il choqua son verre contre cclui de Jarrelonge, P'approcha
! de ses 1dvres et le vida jusqu'd la dernidre goutte,

L2 bbérd en fit autant, et repeit ;

_ — Viyone, jo suis bon garcon,.. entendonsnous... s'il ya

JEAGT
— Je véeoute, . dit froidement Lantier.,

— Tu as fait de grosses affaires et, puisque te voilk et quo
gi (aais tout, il st probable que la petite n’emportera pas A No-
gutsur-Seino les papiers qui te taquinear,

— C'est impossible... .

— Dis donc jue o’est certain... Tu veux palper la fortune...
jevapprouve... Moj, j’ai dans Is téte de filer ; sculement, pour
| te rndre gervice. jo consens A retarder un peu mon voyage, afin
M| que nous traitions I'affaire des « Mémoires n du comte de Ter-
¥ 175..,

— Combicn veux tu 2

— Cinquaate mille franes...

Léopold haussa les épaules,

— Désidément, fit-il, tu es fou |

~—Pas tant quo ¢a, mon camarade...

— Est.co que j'ai cinquants mille francs ?

~ Toi, non, je le crois volontiers, Mais ton cousin Pascal,
L2 riche cotreprencur, les a certainement et peut les donper.

— Pascal n'est pas 3 Paris...

t — D'accord, mais tu sais o) il estet tu le rejoindras sans
g 1ioe... Je te laisse jueg'd demain...
§  — Clest court ...
— (a doit suffire... Je te donnerai rendez-vous dans un
B «afé bica fréquents, & midi si tu veux... A la brasserie Gruber et
B Rech, par etemple, boulevard Beaumarchais, prés des « Quatro
8 Sergeots de 1a Rochelle... » Tu m'apporteras cinqunnte mille
g balles... En éonange je te donnerai le manusorit et les autres

papicra, y compris la fameuse Icttre du notaire quo je me charge
d'avoir...

— Iit 8i je refusais, moi ? fit Léopold en so levant,
no voulais pa3s remettre & demain ?

= Il faudra bien que tu lo veuilles, mon bon ami, répliqua
Jarrelonge sans so déooncerter, car il mo faut A moi lo t2mps
d'aller chercher 10 manusorit dans 'endroit ol jo Yat mis en ef1-
rofé...

"évad$ de Troyes haussa les épaules et répondit

— Moensonge sur mensonge ! Ton idée fixe est de filer cn
emportant les papiers... Eh bica! jo les aurai malges toi...

— Malgré woi ? répondit Jarrclonge avec un ricanemeat,
Crois-tu ?

— J'en suis certain,

— Cesera diffivile,

— Non... un peu de patience suffira,

~— La patieaco n'y fera rien... Donnant, donnant, siuoo,
bernique Sansonnet ! Au licu de t'éterniser ici, tu ferais micux
d'aller demander 3 Pascal Lanticr les oinquante mille franes que
je réclameo,..

— Je nc demanderai pas uosou A Paseal Lantier et yat-
tendrai...

— Quoi ?

— Que fu sois mort...

— Eh ! bien, mon vicux, tu attondras loogtewps ! Je n'ai
oulle cavie do mourir 3 la fleur de mon dge...

— Il to reste cinq mioutes A vivre... Tu es owmpoisonné...

Jarrelonge se leva d’un bond.

— Bwmpoisonué ! s'éeria-t-il es pdlissant, — ah | canaille ...
Mais non, tu vuex m'effrayer... o’est une blague-- et clie est
mauvaise...

— Je te dis que tu est empoisonné... Jo te dis que tu vas
mourir,.. Dans uo instant ce sera fini et je fouillerai tout & mon
aise la valise olt tu dois avoir enfermé les papiers qu'il me faut...

Lo libéré, dont le visage so décomposait & vue d'wil, appuya
ses deux mains sur sa peitrine en  poussant un sourd rugisse.
meut.

— ('a commence... sois paisible, dit Léopeld, ga ira vite...

Lo misérable retomba comme une masso sur Ia ohaise qu'l
venait de quitter.

Il tremblait de tous scs meubres; de grosses gouttes de
sucur jnondaient ses tempes ; ses yeux hagards s'attachaicnt sur
son meurtrier aveo une expression d'indisible terreur,

Soudaian il se leva, comme mAl par un ressort, et g'langa
sur Léopold. Il voulait appeler au secours ; sa voix expira dans
gorge, muis scs maing avaient saisi les vétements de son ex-com-
plice ct 8’y oram ponnaieat.

L'6vadé de Troyes parvint & se dégagerd la suite d’une
lutto effrayante et repoussa violemment Javrelonge. Ce deraicr
a'abattit surla petite table qu'il entralas daus sa chute.

La lampe pleine de pétrole se brisa gur le plancher, cou-
vrant do liquide en feu les vétements du moribond.

— Allons, s2 dit Léopold en saisissant la valise, Le¢ manus.
orit doit Gtre 1A dedans.

Eun deux cojambées il gagoa la porte qu'il referma  derridre
Jui. Ll descendit V'escalier comme une trombe ct, uune fois sur lo
trottoir do la ruc Beautreillis, gagoa la rue Saint-Aatone au pas
de course,

Plage do la Bastillo il prit une voiture et donna l'ordre au
cocher de le menor rue des-martyrs, au ¢oin de la ruc de Nava-
xin, Le cheval partitau.grand trot,

Sije
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XI

Nous avons quitté Paul et Renée au moment o, sortant de
Vétude de Me Emile Auguy, ils montaient en voiture pour se
rendre au magasin de madame Laurier,

Renée, — nos lecteurs 'ont appris par 'entretien de Zirza
avec Léopold dans le pavillon de Port-Créteil, — avait mis son
amie au courant de ce qui venait de se passer chez le notaire, et
lui avait annoncé qu= le lendemain elle irait 3 Nogent sur-S:ine.

Madame Laurier, heurcuse du bonheur probable de la jeune

lle, 'avait retenue A déjeuner ainsi que Paul.  Aussitde aprés

)e repas, Mme Verdier 6tait partie pour Port- Cxc’tnl oll pous
§avons ce qui 'attendait.

Paul ¢t Renée avaient pris le chemin de la rue de PEcole-
de-Médecine, afin de s'informer s'il était arrivé quelque dépéche
de Jules Verdier, L’étudiant entra chez la concierge qui tra-
vaillait avec sa fille, une cufant de quatorze ans enviroo.

— Avez-vous regu une dépéche ? lui demanda t-il.

— Adressée & madame Isabelle ?

— Oui.

— Je l'ai regue, monsieur Lautier, et je vais vous la remet-
tre, comme c’est convenu avec madame..

Paul déchira 'enveloppe bleue, et p"lt aussitdt connaissance
de 80n contenu,

— Eb ! bien ? fit Renée.

— La mére de notce ami va un peu mieux, ‘mais il est obli-
gé de rester encore & Pomer«...~ :

Les deux jeunes geas allalent se retirer  La fille de la
concierge les arréta.

— Mais, moosieur Paul, dit-elle, il y a aussi quelque chose
pour vous... -

~ Pour moi ? répéta I'dtadiant.

— C’est ma foi vrai... s'écria la concierge, la petite a plus
de téte que moi, car j'allais I'oublier... C'est une espéce de pa-
pier timbré qu un employé du palals de justice a apporté tout 3
Vheure. -

~Un papier timbré du palals de ]U.atlce ?

— Oui, mousieur Lantier... Je I'ai misdans vgtre case..

Paul mit Ja main sur un papier imprimé, ne., meenaut que
quelques lignes d’écriturc et ghé en quatxe. _ Renée tremblait,
8ans savoir pourquei,

. == Qu’est-0e. que osla pcut etre ? se demnnda:t ]énudmnt

Iieortit de la loge, s'arcéta, déplia la feuille et ¥ jeta les
yeux..

— Une mauvaise nouvelle ? balbut,u lq,ﬁ,lle de Marguente
en voyant Je visage de son fiancé sassombrir,

~ Une mauvaise nouvelle, oui, ohére'ﬁenée, r.épondit. Paul,
non pas que ce papier. m’aunonce un malhear,: mais il va me

comtraindre & vous . faire retarder . votrd.voyage & Nog;.nt-sur-,

Szine... :
"+ == Retarder mon voyage ! !
— Hélas, oui..
— Qu'est.ce donc que oetta femlie, et. que eonhent elle ?
—C’est une « citation 4 témo'n, » émanant d’un juge d'ins-
truction qui m’esjoint de me présenter & son cabinet demain, a
upe heure.

v=~Qn vous appelle.ches un.juge d'instrustion ! fit Renée avee -

-épouvante. Serait-oe pour \'affaire 4’ Anvers ?
—Nou... et je crois saveir oce que mo veut ce juge... Mon

pére a été appelé au Palais derniérement... J'ai la conviction
qu'il s'agit de mademoiselle Honorine de Terrys,

—Pauvre jeune fille! murmura Renée, je ne puis admettre
qu'elle soit coupable du crime dout on I'accuse,

Paul reprit : .

—1i w’est impossible de manger & cet appel, sans compter
que le juge me ferait appréhender au corps pour me contraindre
i I'obéissance ; mon devoir est de chercher & éclairer la justice
au suj: t de la mort du cowts... Comme vous, je crois fermement
Honorive innocente... Ah! si mon témoiguage pouvait suffire &
la faire acquitter, elle serait bientdt libre ..

— VYotre témo‘gnage cst indispensable, je le comprends, ré-
pondit la jeuove fille. Vous remplircz un devoir en restant a3 Pa-
ris, mais cela ne m’empéchera point d'aller & Nogent-sur-Ssine.

— Seule, chére Renée !

— Pourquoi non ?

-— C’est impossible,

— Je partirai cependant... J'y suis bien résolue...

~— Je souhaite ardemment ne point vous qultter
vez vous m’accorder un jour ?...

— N'exigez pas cela de moi, mon ami...  J'ai béte de savoir
le secret de ma vie... L'incertitude me brise... l'attente me fait
mal. Je dois... je veux partir. ‘

— Qubliez-vous done que vous &tes cntourée d’eunemis ?...
Oubliez-vous que le notaire lui-méme m’a donné le conseil de
bien veiller sur vous ?...

— Les craintes du notaire sont exagérées... Mes enncmis
ont perdu tout pouvoir puisque je posséde les papiers.

— Je vous laisserai done partir, Renée, mais non pas seule,
Si Jules avait €té 3 Paris, je 'aurais prié de vous accompaguer...
A défaut de son assistance, nous en aurons une autre...

— A qui donc me confierez vous ?

— Vous allez le savoir... Venez...

La fille de Marguerite s’appuya sur le brasde Paul, —
Tous deux gagnérent la station la plus proche, prirent une voi-
ture, et le cocher regut I'ordre de les conduire au restaurant de
'avenue deSaint-Mandé,

La mére Baudu é6tait seule avec ses filles, s’occupant des
préparatifs du repas du soir. Les fiancés furent éordialement
accueillis.

— Et qu'cst-ce qui nous procure le plaisir de vous voir ?

Ne pou-

'demanda la matronea.

— J’af'Béroin de paﬂéx‘" a votre futur gendre, répondit
Paul.

— A Victor ?

— Qui... Je pourrais aller le trouver aux chantiers de mon
pére, mais j'aimerais mieux lui parler ici.

— C’est bicn facile, Etiennctte va tui fan-e savoir que
vous le demandez.

~— Et ¢a sera vite fait-1.., s%6ctia la jeune ﬁﬂe en's élanqant
dchors avee une agthté de chewette ©oh

Au bout de cing minutes ellé revint, accompagﬁé de Victor
Béralle. L’étudiant et Renée serrérent les mains du contremai-
tre, puis tous les trois allérent s'asseoir un peu & 1'écart. -

— Aipsi, monsieur Paul, vous aves & me pnrler ? commen-
ga Victor. i
— Qui, mon ami, A

e Sem&;e arfiez heureux ‘pour que VOus - ayez beaom de
moi ¥

BRI ¥ a,x besoin de vous, en eﬂ'et... J e sollw;te dc vous une

prenye de dévouement, e

b
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— Ju vous suiz neqnis corps et dme, vous lo savez bien,..

S e Qerteyy o by eaiy ot O'est pour coln  quo jo w'adressa &
yous avee une confiance ab.olue...

— Parlz vite.., D¢ quoi catil question ?

— Avant du vous le dire, j2 dois vous msttee an couran: de
Lien dex choses que vous ignorez...

— J'Soute..,

— O'est la Providence, rachez le d'abore, qui a fait touber
cutre les wains de vatre frére Richard le sae de wadamo Ursu.
[

Ea enteodant nommer Richard, lo contremaitre frong Is
sourcils,

Pau! continua :

— Une caso secréto de co sae reuformait les papiers dont
tous w'avez ¢ntordu paler et quo jo cherchais presjue sans es

 foir de les retrouver...

— Ist-co possiblo ?

— Heurcusement, oui...
» E+ Pétudinnt raconta de quelle fagon, & Auvers, une teatati-
* ve dassassinat commise sur sa parsonne lui avait fait  découvrir
{ lpwystérienx compartiment et la lettre adressée  au notaire de
Aprds le réeit de la visite & M, Auguy, il ajouts :

— Rendo est obligée de partir pour Nogent-sur-Seine et ne

reut pas remettre son voyage d’un soul jour, quoiqu'il me soit

i 1 impossible de Vaccompagner demain,  Jo n'ai pas le courage de

! Miwcr son impatience, car il s'agit pour elle, sans doute, de re-

E | trouver sa mire...

— Je comprends... répondit Vietor... Vous vencz me de-
minder de vous remplacer demain auprds de mademorselle Re-
ée...

— Qui... de veuiller sur elle et dela protdger contre los
topemis inconnus qui J'attaqueront peut.Gtee cncore..,

Le front de Vietor s'8tait plissé,

— 11 y a uanc difficalté grave... wurmura-t-il,

— Laquelle ?

— Vous savez que M. Pascal, votre pdre, t'est pus 3 Paris..

— Je ligoorais...

— Son voyago doit se prolonger jusque vers le milicu de la
semaine prochaine, a.-il dit, et ¢’cst & moi qu'sl a confié la surveil-
ltnee dus chautiers couverts, - . i

— Maig, fit observer Paul, ne pourricz-vous, pendant lus
dcux jours au plus que durera votre abseoce, charger Richard
d'excreer cotte surveillanee A votre place ?

— Ah ! nc we parlez pas de mon  fedre! répliqua Vietor
d'noe voix sourde. C’est uo incorrigible vaurien qui fioira par
devenir un bandit comme les misérables qu'il fréquénte... Sais jo
seulement ol il est & cette heure 2... Depuis le lendemain du
! soir de mes fiangailles il'w’a  reparu mi ici, ni au chantier.., I

_ 1 { arait en poche quelque argent de sa-paye, il est allé jouer, boire
f : t s'coivrer,.. On I'a vu rouler dans les plus jgnobles boug-s, et

de genssans aven | Mon frére, wonsieur Paul, me fait trembler.
'ai peur qu'il ne déshonore le pom que mon brave homme de
Jére mous avait laissé sans tfiche... Mais ¢'est assez nous occuper

# | de lui, car V'indigoation m'emporte etsjeno tarirais pas.,. Ila dt

ccmmettre jei quelque gredinerie, je le sens,.. Mamao Baudu ne
Vet pas me dire-do quoi il retourne, majs je le découvrirai un

2 jour ou I'autre et, sice que je soupgonne cst vrai, je prawets A
g | Richard une terrible legon 1... Ah ! oui... terrible 1...

— Songez qu'il est bien jeuno eticore, interrompit Paul.
— La jeuoesse h'est une exouss pour-aucune infamic | Bo-

-

cord une foir ne parlons plus Jde ee dié e... Brod, vous auricz Le-
roin d» moi pour deux jours ?

— Qui.

—~— Quand mademoirolle Renés veut-elle partir 7

— Demain matin, par I» train de sept henres dix unuut 3,

— Eh bien, attendez mot fel... Jo vais voir le aissior qui
représcnto monsirur votre pére, puis V'ingénicur, un charmant
gargon, ct j2 vais lex prier  de m'aceorder une permision de
quarante huit heures, en mettwt & ma place un de noa boux vu.
vriers en qui j'ui toute confiance,

— Allez dene, mon ami, et faiten pour le mis ux,

Vietor Béralle quitta la graode ralle du 1estaurant.
bout d'un quart d'h-ure il reparat,

Aa

(A CONTINCER.)

Comumened e 12 vetobre, 1892 =Ny 116,

LES DRAMES DE FARGENT

PAR RAOUIL DE NAVERY

X1V
A MAZAS

Qu le prepait a Fimproviste, Quelqu: fonos ot quiil fév il
se sentait trombler, L'cwprisonnement, qui a raison des plus
forts, commengait a agir sur sus nerfs. Iloe connaizsait plus le
sommeil, Durant des nuits il comptait toutes les hirures, il son-
geait (antd: A sa femme et A ga fitle dont il e recevait nucuaes
vouvelles, tantdt & André Gualbert qu'il supposait tombé¢ dany
up profond déscepoir, I s'cffor¢ait de regarder cn fuce uae situa.
tion grave, un avenir terrible peut dere.

De méwe que les cofunts afin de  s'agnerrir rdvent de la
reocoutre de bandits en se demaudaot comment ils agiraient ¢n
leur présence, Bonaventure évoquait des événements sinistres,
essayaut de se persuader qu'il les domiacrait par son courage et
son sang froid. Il avait scugé & tout celo, ct cependant au mo-
ment de paraitre devant un juge prévénu, eaps naucun doute, il
sentit déjd sa force s’cn aller.

Cct homme qui avait eu plus de charee cocore que de capa-
oité, ct que le suceds avait grisé comme un vin capiteux, n'était
pas I'lomme dee arguties ¢t de la chicase. Qs aurait pu lui
demander de faire produire de l'or 4 un terrain  pierreux, plute
que do se dépttrer des rets de la procédure.

Tandis que la voiture roulait il s'abandounait & un décou-
ragement grandissant ) chaque mioute. Quand clle s'arréta il
s'cfforga de rassembler des idées netter, ct de trouver au moins le
courage physique. Il lui fallut un graod cffort pour gravir J'es-
calier, QOa lc fit attendre un peu, ct cette attente augmenta son
Angoissc,

Rien n'est laissé & Y'aventure dans les agissements do la
jostice, Bile ‘calonle chaque détail d’unc wise en seéac prépara-
toire. Rien n'cst-indiTérent, tout concourt 3 rendre 1'homme

-gispect plus'malléablo. Bobnaventuro resta cnviron oo demi-

heured attendre le bon plaisir du juge d'instruction.

- Celui-¢i 6tait un jeuno homme encore, dont les choveux
blanchitsaient dejd, Ses youx bleus sux reflats d’aoier brillaicnt
% 'abri de luncttes teintées, Il avait la bouche fiae, le nez
mince wux'parines, les cheveux droits comme privés de-vie, dis-
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tingud, trd« habile ; oo lo comptait pmm coux A rquiest destinds
une hiauto rituation,

Il traita Bozan do Breuil aveo une couttoisio gommaire, et
du premier coup colui-ci comprit que Peapeit du jupa duait pré-
venu.

Eu géudral, lesmagistrats, hommes intdgres, mais peu ri.
olie, estiment médivorement coux qui doivent leur fortune aux
hasards dus cowbinaisons fluaneidrea,  Ils savent que trop sou-
vent leurs transactiony ctifeurent Pillégalité »i elles u'y  tombent
par. Lo sinistre du Goancicr touchant & trop  d'intéiéts, la sur-
prize ot I coldre étaient trop géondrales, pour qu'il ne [t pas
tentd de prendre le parti de 1a fouls, contre cet aveaturcus finan.
oivr dout [a ruine cutrarnait eelle de tant de gzens,

Certes, M, Veillot éuait wa magistrat moldle, incapable do
se ladsser cutraioer, par cette wnique raison qu'it dtait homme,
Ce wétait pas, du reste, saus une sorte do eraints qu'il avait ac-
¢oplé Pintinct'on de extte alfaire,

Autaut il 52 surait semti A Padse, 'L "6t ugi d'un crimo
rdivaire, autaat il épouvait de sceret embartas & débrouiller
lex mystéres de fa « Sociétd Univeraelle, » 11 s'agissait  d'appren-
dre une fangue itenue, dlapprofondir des combit atrons, de
débroutlhr uo Ceheveau qui lui paraizait indévidable,

Le juge s'était wntourd de spéetalistes, il aruit cherché aveo
conzuienee, cly-pendaut il n'était pas certain davoic trouvé,
Sur son vurcan s'Ctataicut des notes nombreu-es, les feuillets des
livres do Bozan de Breuil s'éu.aillant de siguets destinds & appe-
ler Fattention sur des points qui scmblaicut pea clairs au v agis-
trat.  Ce fut sur ocs points que tout  de suite il fit rouler Vin-
terrogatoire du fisancier,

Iuterrogatoire rapide, procédant par bouds imprévusqui
déroutaicnt subitement Bovaventure.  $'il cut été laissé maiure
d'expliquer Jo marche géndrale de ses affaires, ses combivaisons,
ses capéranees Igitimes, il se fut senti plein de  courage, ¢t la
présence d'vrprit ne lul cut maoqué.  Mais chaque question
I'éloignait deola question précddente,

L'cochainement nanquait A cet interrogatoire que le mal-
! urcux o'avait pasle droit do diriger. Et ecpendavt il faut
rendre cetto justice & M. Mceillot qu'il était loin de se rendro
compte de et dérastretx produit par se systdme. Il srogait
tout siwplificr ¢n agissaot de la sorte,

Peudant trois heures le waibeureux Bozan resta daes le
cabinct du juge, subiscant une question morale d'autant plus
terrible qu'il devait s'efforeer do dowpter  ses nerfs ¢t do domi-
ncr s0n émotion. I fallait garder uvne présence d'esprit admira.
ble, réponare bridvement, d’une fagon claire, :aus se¢ laisser dis-
traire ou emporter.

S'il scotait au dedans de Jui un mouvement de coldre, il le
devait réfidaer, car il n’avait lo droit de se plaindre de perzon-
ne.

M, Veillot I'écoutait, notait la plupart de ses réponses,
et quand su bout de trois heures il termioa cctte  doulou-
rcuse sfanco, il fat impossible a DBozan de savoir quelle
(tait Piwpression du magistrat, Gardait il des doutes sur I'ho-
norabilité de-Bonaventure ; le jugeait il victime d'une conspira-
tion, et bico plus malheurcux qu'imprudent, le fiancicr demeura
impuissant dlo oomprendrc.

Qcpendant aprés avoir répondu aux quertions qui jui étaient
adressées, il Iaissa fchapperce cr1 qut couvinct souvent plus les
juges qua les raisooncuents.

— Je vous lo jure, monsicur, dit-il, js suis un honne(ohom-

mo | Si j'avais Ct$ libre, j'eusso {rous$ une combinaison vistari.
cuso, et & colts heuro tous ceux dont les intérdts sont en anyfe
france seraiont désintéressés, Loin do moi la pansdo de me
plaindro da la justioe, monsiour, jo vous proterty sculement
§i la coalition juive no m'avait cnsorrd do  toutes pacts, j» wrran
debout, plus assurd que jamaiade mon erddit, ¢t jo ne subirus
pas Phumnliation d’étre traité en fripon.

— La justioo g'instruit, monsivar, voild tout |

—~ Bl | demanderais jo autro edoso quo  de la laisser .
tresse do s'cngudrir do tout co qui mo conceraait | Coqus jo v
lais sculement, o’¢tait dtro hibre ! ct travailler pendant oo towg.
A la défense des intérdts qui m'dtaient confids,

— Malheurcusement, monsieur, méme & catte heure, 1o
puis encoro vous rendro la libertd qua vous souhaitez,

— Aiosi jo n'ai pas réussi  vous convainore de ma prot
té ¢

— Il mercste & étudier do uwouveau ortte affaive, d'apry
votre sy~tdme du défense,

Bezan do Breuil n’obtiot rien de plus,

Au mowment ot il deseendait du cabinet du jugs d'in-tru
tiop, il vencontra maitre Lerous. Celui-el serra lu mata I
Bonaventura :

— Eh bicn ? lui demanda-t.il.

— Ju suis plus décourags qu’hier, voild tout,

— Ne vous affeotez pas & oo point, qui sait si demain s
sera pas renduo une ordonnanes do non-icu,

Bonaventuro secoua la téte, il avait cessé d'espérer.,

Peodant lo reste do la journée il resta plongs dans au
atonie compldte, La nuit fut sans sommeil,

Lo lcodemain cependant, rassemblant les souvenirs dv
veile, il éerivit un mémoiro relatif aux points-sur lesiuels uwi
pos6 ron iuterrozatoirg, «t chargea son avoocat do I romettre
juge d'instruction.  Co travail l'occupa durant trois jours, \:
bout de ce temps il fut appel§ de nouveau ohez lo mugistrs
Cctte fuis la eéance dura ciog heures,  Bozaa de Breuil en st
épuiré,

A diverses reprises il fut wmandé dawvs le cabioct do Y
Veillot, ¢t chaque fois son éaergie faillit davantage, Lo dém
ragement absolue lui venait, La solitude Ini paraissait iowp
portable. Il en arriva par avance A se considéror perdu.

Alors il but par la pensée la hooto du procds, celle d'ue
condamnation ; il assista scdoo par scdne 3 Pachdvement do:
ruine morale, succédmt a la ruine fiaancidee, il se demandas
aurait la force do la subir ?

Il se répondit : Non |

Bozan d¢ Beeuil avait perdu trds jeune un  pdro iotelliy:
et bon qui laissa sa veuve dans une iodigence relative, Re
Bezan éleva son enfant aveo teadresse, mais elle ne put lui e
muniquer co qui lui manguait 3 clle-mdme : des sentiments
gieux,

A peine entendit-il. parler do Dieu, on ne le coaduisit du
les éghiscs de Paris que fes jours de grandes cérémoaies otk
pompes du culto formaient ua udwmirable speetacle.

Il assista & quelques messes do Noil, visita des tombeas
durant la semaine Saiato, ¢t es roposoirs & la Fate.Dieu, cof:
tout, Rosc Bozea frappée dans son bonheur et dnas son ams:
ne so jola point dans les bras du Diew qui console. Ll nej:
goit pas les maios do Phorpliclin pour lui apprendre & demand
Faide du pdre quiest anciel. Reafermée dans sa douleur
dans £on deuil, ollo-aipa seulement L'eafant qui lui restait, et
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1ui ménagea point pouc P'avenir cex conso'attons ue rivo ne rem-
lace, Bonaverture, aprés aveir achesd ses étudex, dut songer
wat de suits 3 gagnor sa vie, et quitta la Franca,

Tans 1o tourbillon d'affaires qui entruiua il e songea point
3 Fooquéric d'une teligion doot 'amour u'avait pas ¢t§ somd
dans ron dme,  Qowme il ne la  connaissait point, il no sentit
ras qu'ello Jui manquait.  Liexaundes passérent 1o laissant dan

. autte ignorance absolue, ot quand lo malheur s'adattit sur lui,
idde ne lui vint point &’y chercelier une consolation,

Eile aurait pu scule 12 soutenir, cependant,

Sa famille dispersée no pensait  plus 3 ui j il regardait sa
¢ot lamuation comme immauquable, et pasun ami n'$tai W\ pour
Lo comsoheraa,

Mikadl n'avait pn obtenir ca.vee d'entrer dans la prison de
¢cn beaw-yére,

La tristesso de Bonaventure dégénéra en di-expoir,

Pendant trois jours et trois nuits il Julta contre un découra-
coment suprdme ; cofin, A bout de  courage, las de la vio, il vé-
edut d'cn finir,

Il n'agissait pas comme certains &tres  qn’$treint une dou.
Jeur violente, ¢t que pousse A abime un  accds do déeourage.
‘ot aigu, Non, La désespérance complite, absolue, implacable,
ait ivfliteée duos ses os. 1! mourait parce qu'il no  gardait
pusla foree do visre.  Ab s'il cut trouvé dans  Mereédis une
taillsnte semblable A Clotilde, si un coeur  vraiment fort et ten-
dre cut battu sur le sien, 'dnergic lui fut restée.
Mais il &nit scul, tout scul.  BEn dépit de ln géndrosits de

‘s jntentions, Mikadl demeurait impuissant ; d'ailleurs Mikail
're tenait pas A Jui par toutes ses fibres. Il l'avait aceepté, mais
Lars ames ne g'étaient jamais fondues avaat le désastre, et A\ eet-
bt e encore, le prince Ypsolanine pouvdit &re un fils pour
b Booaventure,

— Je vaisme tuer, ditil.

I‘ prononca contro lui-mdme cette condamnation, sans ca
r:ssintir d'épouvante,

Une vie déhonerds i cffrayait plus que In mort,
< Nous avons dit, Bonaventure n'avait pas la foi.
i Tlp owait vaguement qu'il s'absorberait dansele grand
{.nt, » qu'il reposorait au fond d'une tombs, lui qui ve croyait
\mais pouroir reconqudrir le calme ; ces questions e Vagitaicnt
ps [t voulait dormir sans rdve et sans réveil, voild tout.
H

- T b

Une dernidre fois il éerivit an magistrat qui 'avait interro-
: b< afin de lui répéter avee ln gravité delangage que comwmuai-
§uunt les approches de la wort, qu'il ne se rcprochmt rien contre
B b pretiné, 11 ajoutait qu'un jour on lui rendrait justice.

i Fowite i traga quelques ligaes amies pour le prinee Ypso-
‘ fam ke suppliant de pardooner & Mercédds comme il lui pardon-
i Qalt liiméme. Ii le remerciait d’avoir tenté Vimpossible en es-
R ayant de le sauver.  Eufio il adressa un billet 3 André Gual-
f St qui, plus d’une fois, par Pentremise de  maitre Lerous, lui
J 4sait fait parvenir de ses.nouvelles, ct.V'encourageait 3 la lutte.
K Tuutesces luttres furent placées sous une enveloppe  upique por-
ot Iadaesse deson avocat.

' ‘: Ces dispositions prises, il songea & la fagon dont 1l mettrant
: (mcuuon sa funeste résolution, Peu de moyens de suicide lui
frictaicat. 11 ne possédait pas d’armes.

T cut prcféré uo coup de pistolet & tout autre genre de sui-
ie, mais il o'y pouvait soager. Comme on le voyait tranquille,

2 lo croyait résigaé ; et nul n'exergeit sur lui de surveillance
Retive,

Q2 ot e

Il s'arrétn entio A I'étrangicment,  I'lui fiudrait du eoura.
ge car il ne pouvait atteindre A sa fuétre. 1) dénona su eravate,
Ia tordit, et jugea qu'elle pourrait ni suffice,

Puix sans hitte, tranquilloment, B-zaw  do Breuil la roula
autour de son coy, fixa I'autre exteémité 3 Ia barre de for do ron
lit, s'agenonilla ot tendant la (¢ ¢ en arricee avee un offiry terei
ble, il sentit dex bourdonnements furicux  cmplir se< oreilloy, sa
garg* se conteacta, sex yeux xe dilatérent  avee Spouvante, ot il
tomba 1dlant <ur le sol,

XVI
LEN MAUVAIS CHEMINS,

Quelques mois sufficent & Jean Bruk pour s¢ eréer  uuc no-
toriété bruyante,  Du moment ot il mit le pied dany la route
du succds scandaleuy, ity warcha & pas de géant,

Les premiers numéros de In -« Créevlle » le signnliesat & Pat
tantion d’up parti, et ce parti 'acelama, lo fita, lui fusaut large
sa place au soleil, le geisant  d'¢logee, lar jetant Yor A pleines
mains cn $change de ses coups de crayons,

L'audace viot & Jean Bruk, en mdwe temps que lui moatait
A la téte une ivresse terrible, I'ivresse du sneeds malaain,

Naturcllement spiritucl, boulevardier, un peu gamin, ober-
vateur do surface, Jean Bruk ne possédait ni le talent d"Honri
Monoier, ni la verve incisive de Gavaroi, ni la fioesse de B rtall,
ni la raillerie piquante de Cham,

1l pourait enlever erfincment un dessin, éerive une Iégende,
mais il ne fullait rien lui demander andell,  Ausd devait-iy, #)
voulait ne point voir déeroitro I'engouement soulevé parquelques-
unes do scs inspirations, marcher c¢n  progressant dans la voic
qu'il 8'6tait tracés, et accentucr chaque jour davantage les anda-
ces de ses dessins sous peine de paraitre perdre de son dueryie.

A sa manidre, Jean Bruk ¢tiit devenu tribun, )

Or celui qui se pose en orateur du peuple, voyant grandir
1 exigeuces de son terrible elient, & mesure qu'il Jui donne &a-

tisfaction, co arrive parla force des choses A une violenee do
langage quo tout d'abord il n’avait point prévue, <t qu'il ne prs.
médita pas, Cest la pente déelive sur laquelle est lanes le cou-
reur : Il n'a plus le droit de s'arrdter, court, glisse ¢t tombe le
frout broyé sur les pierres du chemin,

Apris avoir attaqué les hommes du pouvoir, dessine leurs
silhouettes, saisi dans lo vif leur personnalit, Jean Bruk osa
duvantige. Lies questions religicuses qui s'agitaient, soulevant la
haine ct Ja colére des uns, la surprise ot P'augusty douleur des
autres, lui devaient fournir des svj t+ nouveaus. Il s'en empara
avee d'autant plus de violenco qu'il g'agissait de l'emporter sur
des rivaux en talent et de gagucr comme Judas do J'argent,
beaucoup d’argent, au prix d'une trahison infime.

Au milicu des pages qu'il salissait de son crayon, il traiaa
sur les olaies 1'épiscopat, le clergé, la papauté elle-méme,

E¢ la foule riait, et les enfants s'arrdlaicot pour regarder
ces images immondes, et les jeunes filles baissaicat les yeus de-
vaot les dtalages infimes, tandis que los oréatures pordues, ot les
adultes libres penseurs, riaient & gorge déployée, se montraat du
doigt les esquisses, cn lisaicnt les légendes d’une voix  éraillée, ot
jetaient une insulte Ala femme qu’ils voyaicot passer uao livre
d’heures d la main. A V'ouvcrture des boutiques de journaux il
se formait des rassemblements.

Oon commentait co gounillant la caricature de Jean Bruk ;

les trottoirs se trouvaient incombrés, On se bouseulait poor arri-
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ver aug devantures, L'enfant se rendant & I'école, I'ouvridre
allant A son magasin, 'ouvrier chargé de ses outils, grossissaient
le nowbre des curieux. Alors on échangeait des opinions, des
rires partaient de la foule, on crachait des blasphémes, la bouti-
que se preuait d’assaut et le tirage du journal continuait A mon-
ter. :

Jean Bruk grisé par le succés, ne se demanda point #'il lui
resterait fidéle. Ti éprouvait la hite de I'étaler, de se venger des
anoées mauvaises pendant lesquels il vécut de pommes de terres
frites et de gros bleu.

Le besoin des jouissancis matérielles s'empara de lui d'une
fagon comp!éte, tyraunique, insatiable.

Un peintre des ses amis, & la suite d'un violent chagrin,
ayaot résolu de quitter la France, m't en vevt: un pct't hiite
qu'il avait fait bitir avec les raffinements intelligevts d'un
artirte. L'stelicr ¢tait wagnifique, bien éclairé, tendu de ta.
pisseries d’une bonne époque, ct réalisait ce que J an Bruk
pouvait rdver. Celui-ci alla trouver Léopold Travers et lui offrit
d'acheter Photel avec les meubles et les objuts d’aits qu'il ren-
fermait, ;

Léopold Travers regarda Jean avec un sourire :

— Etes-vons doac subitement devenu si riche, loi demanda-
t-il que vous veuillicz vous doaner un hotel ? J'ertime I'immeu.
ble cent cinquente mille france ¢t le mobilicr treate mille.

— Je ne disevts point votre appréeistion, répondit Jeani
¢t nons aurons seulcment & artiter les coud't’on des 18glements’
Vous avez raison en supposant que je ne pos-dde pas la somme
que vous demandez, seulemcnt jo suis certain de pouvoir la payer
dans V'cepace de détx anndes.

— Vous gagnez done bicn  de l'argent ? demanda Léopold
Travers,

— Environ cing mille franes par moia.

— A faire des caricaturcs ?

— Qui, mon cher, de la caricature, ¢'est-a-dire de la satyre
au crayoo, des philippiques A i'aquarclle, des catilinaires A la sé-
pia ct des pamphlets 3 I'encre de chine ! Oh! Je sais du reste
dans quel dédain vous teacz ce que je puis produire, mais ce qui
fait la renommée et la fortuve d'un artiste est bien moins l'opi-
pion de ses camarad. s que Pimpression populaire. Vous étes de
ceux qui dliss:nt des mois entiers sur une ®uvre, qui poursui,
vent £aos fin oiseau bleu de I'idéal, et dont le réve unique est
la beauté parfaite ; jo connais ces amants de la Muse, et ces
chercheurs de sublime !

Vous ne vous douteriez gudre que jo suis éléve d’Armadieu
¢t que j'ai obteou ua prix d’atelier ; j'ai méme concouru pour le
prix de Rome. Seulement un Jjour, en présencs des résultats ob.
tenus, c'est d-dire de la jeunesse qui s'ésoulait dans un travail
ardu, de I'appétit ou plutit des appetits de la vingt-cinquié m e
anoée, des privations de toutes sortes, des envies féroces de jouis-
sances, je me sais jugé stupide et j'ai changs da voie. L'élave
d’Armadicu s'est fait caricaturists, et depuis ¢» tamps je méne
octte large vie parisienne A laquelle j'aspirais,

— Vous vous en lasserex 4 moins qu’elle vous tue,

— Oh ! maintenant je suis sans craiante, ¢c'est de faim que
j’ai failli mourir. :

— Il est quelque chose de plus dangereux que la faim.

— Bah | Quoi doac ?

— Le plaisir, répoadit Travers. )

— Ticas, vous parles comme Chaumas,

— ('ert que le dooteur est un philosophe,

—- Dans le temps o0 nous vivons les plus fous -sont les plu
sages,

— Permettez-moi de eonserver mes convictions, et revenons
aux conditions de notre marché. Vous lo saves, je pars pour
I'Italie. J'ai le désir de fixer dans une série d'euvres sérieuses
le earactére sacré de cette grande Rome amoindrie déja et qu'on
réve de découronner,

Jo tiens & reproduire quelques unes de ses cérémonies au-
gustes, 4 peindre certains portraite, Je veux surtout graver en
moi un souveuir ineffagable,

Combicn resterai-je de temps, je I'ignore. Pendant mon ab-
scoce un nctaire restera chargé de mes intéréts. Voiei ce que je
vous propose, Je vous vendrai comptant le mobillier de 'hétel,
quant a celui-ci, je vous le céderai an prix de cert cinpuante
mille franes, en vous laissavt cing années pous le payer. Jusqun'a
réglement complet, I'intérét sera de cing pour cent. Au bout de
cinq ans, je rentre dans ma propriété si vous ne l'avez pas payée
complétmert,

— C'est entendu, répondit Jean Bruk. Nous passerons
quand vous le voudrez chez le potaire.

— Alors demaio, j'ai hite de partir.

- Huit jours plus tard Jean Bruk était propriétaire & réméré
de I'hitel caché derriére les arbres du parc Monceauz. Ua mo-
bilier splendide lui appartenait, et il pouvait se considérer com.
me propriétaire de I'habitation que  Léopold Travers avait fait
tatir avee tavt de soin,

Comme tous les parvenus, Jeaa Bruk avait hate d'étaler son
luxe de fraiche date. Il résolut de donner uue fite essentielle-
ment parisienne, et langa des invitations dout il exéeuta les car-
tes avec un golt fantaisiste, Son nom commengrit A faire du
bruit, les invitations furent non seulement acceptées, mais dési-
rées ; des artistes connus y vinrent,

On servit un souper exquis ; le bal finit au jour, et le lende
main les chroniques firent A 'envi le réoit de cette peadaison de
crémaillére. A partir de ce jour chaque semaine le petit hétel
du parc Monccaux regorgea d’une foule spirituelle, vivaute, avi-
de de plaisir,

Jean Bruk n’avait jusqu'a cette heure glissé que dans les
dangereux chemins de l'idée, il entra dans la voie des passions
folles, des eaprices énervanta, Aprés des nuits livrées A lorgie, il
se levait tard, & demi éveillé d'un fiévreux sommeil,

La tranquillité de Iatelier lui pensait. Il y appelait ses
awie. Tandi que les uns faisaient assaut d’armes dans Patelier,
les autres se mettaient au piano et jouaient les airs & la mode,
Jean Bruk esquissait un dessin destiné 4 la « Créaelle » ou oher-
chait le sujet d'one illustration pour une série de romans dont
les libres allures touchaient & la licence,
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